
วารสารสหวทิยาการวจิยั: ฉบบับณัฑติศกึษา l ปีที ่8 ฉบบัที ่1 (มกราคม-มถุินายน 2562) 

[303] 

การพฒันาแบบทดสอบทกัษะการใช้ภาษามือไทย 
ของเดก็ท่ีมีความบกพร่องทางการได้ยิน 
A Development of the Thai Sign Language Skills Test for Deaf Children 
 
ปรญิญา สริอิตัตะกุล / Parinya Siriattakul 
คณะจติวทิยา จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั / Faculty of Psychology, Chulalongkorn University, Thailand 
E-mail: siriattakul@hotmail.com 
 
พรรณระพ ีสทุธวิรรณ / Panrapee Suttiwan 
คณะจติวทิยา จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั / Faculty of Psychology, Chulalongkorn University, Thailand 
E-mail: panrapee.s@chula.ac.th 
 
นิปทัม ์พชิญโยธนิ /  Nipat Pichayayothin 
คณะจติวทิยา จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั / Faculty of Psychology, Chulalongkorn University, Thailand 
E-mail: nipat.p@chula.ac.th 
 
ประวติับทความ 
ได้รบับทความ 12 ธนัวาคม 2561 แก้ไข 2 มกราคม 2562 ตอบรบั 12 มกราคม 2562 
 
บทคดัย่อ 
การวจิยันี้มวีตัถุประสงค ์เพื่อ พฒันาแบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืของเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิ โดย
ตวัอย่างในการวจิยั คอื เด็กที่มคีวามบกพร่องทางการได้ยนิที่ศกึษาอยู่ในชัน้ประถมศึกษาปีที่ 3 -6 จ านวน 30 คน 
ผลการวจิยั พบว่า แบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืของเดก็ที่มคีวามบกพร่องทางการไดย้นิมจี านวน 10 ชุด มคี่า
ความยากระหว่าง.20-.80 และมคี่าความเทีย่งทัง้ฉบบั เท่ากบั.706 และมคี่าสหสมัพนัธร์ะหว่างขอ้ค าถามกบัคะแนน
รวมทัง้ฉบบั ระหว่าง.254-.499 และมคี่าความตรงตามสภาพ ดว้ยการน าคะแนนทกัษะการใชภ้าษามอืไทยของเดก็ไป
หาความสมัพนัธ์กบัเกรดเฉลีย่สะสมของเดก็ ด้วยสมัประสทิธิส์หสมัพนัธแ์บบเพยีรส์นั เท่ากบั.707 ทีร่ะดบันัยส าคญั
ทางสถิต.ิ01 แสดงให้เหน็ว่าแบบทดสอบทกัษะการใช้ภาษามอืไทยของเดก็ที่มคีวามบกพร่องทางการได้ยนิมคีวาม
เหมาะสมทีจ่ะน าไปใชไ้ด ้
ค าส าคญั: แบบทดสอบ, ทกัษะการใชภ้าษามอื, เดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิ 
 
Abstract 
The purpose of this research was developed the Thai sign language skills test for deaf children. Sample were 
30 deaf children who studied in school for the deaf, Thailand. The result shown that the Thai sign language 
skills test comprised 10 items which difficulty index between.20-.80 reliability =.706, corrected item-total 
correlation: CITC between.254-.499, and concurrent validity by using Pearson’s correlation between score of 
Thai sign language skills and GPAX (r =.707, p<.01). The Thai sign language skills test is appropriate to be 
used. 
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ความเป็นมาและความส าคญัของปัญหา 
ส าหรบัเดก็หูหนวก ภาษามอื (Sign Language) เป็นภาษาที่ใช้เพื่อการสื่อสาร และใชเ้ป็นภาษาแม่  (Lederberg, 
Schick, & Spencer, 2013) โดยทกัษะการใช้ภาษามอื หมายถึง ความสามารถในการใช้มอืเพื่อแสดงออกเป็น
สญัลกัษณ์ของค าศพัท ์วล ีประโยค และการอธบิาย หรอืเล่าเรื่องไดอ้ย่างถูกตอ้งตามหลกัไวยากรณ์ภาษามอืของเดก็ที่
มีความบกพร่องทางการได้ยิน โดยในแต่ละประเทศภาษามือจะมีความแตกต่างกันออกไป เช่น ในประเทศ
สหรฐัอเมรกิาจะใชภ้าษามอืเอมรกินั (American Sign Language: ASL) ในประเทศองักฤษจะใชภ้าษามอืองักฤษ 
(Britain Sign Language: BSL) ในประเทศกรซีใชภ้าษามอืกรซี (Greece Sign Language: GSL) และในประเทศไทย
จะใชภ้าษามอืไทย (Thai Sign Language: TSL) เป็นตน้ 
Lenneberg และ Chomsky มีความเชื่อว่ามนุษย์มเีครื่องมือพเิศษในการเรยีนรู้ภาษา (Language Acquisition 
Devices: LAD) ตดิตวัมาตัง้แต่ก าเนิด (Innate Capacity) และเครื่องมอืนี้จะมอีายุการท างานเพยีงช่วงหนึ่งในชวีติ
เท่านัน้ แลว้เครื่องมอืน้ีกจ็ะหมดอายุไป เพราะฉะนัน้หากมนุษยเ์รยีนรูภ้าษาชา้กว่านี้กจ็ะเรยีนรูภ้าษาไดไ้ม่ดเีท่าทีค่วร 
จงึแสดงใหเ้หน็ว่าอายุของเดก็มผีลต่อการเรยีนรูท้างภาษา หรอืเรยีกอกีอย่างว่า “Critical Age Hypothesis” ดงันัน้เดก็
จะเรยีนรูภ้าษาไดด้ใีนช่วงอายุหนึ่งเท่านัน้ และช่วงอายุทีว่่านี้กค็อืช่วง 2-7 ปี (Mayberry, 1997) สอดคลอ้งกบัผล
การศกึษาของ Morgan และคณะ (2014) และ Mayberry (1998) พบว่า การเรยีนรูภ้าษามอืไม่ใช่เรื่องง่ายส าหรบัเดก็หู
หนวก และการเรยีนรูภ้าษามคีวามจ าเป็นทีจ่ะต้องเรยีนรูใ้นช่วงเวลาทีจ่ ากดั (Critical Period) โดยช่วงเวลาในการ
เรยีนรูส้ าหรบัเดก็หหูนวกที่จะท าใหเ้รยีนรูภ้าษามอืไดด้ทีีสุ่ด กค็อื วยัเดก็ตอนต้น หากเรยีนรูใ้นช่วงอายุทีม่ากขึน้กจ็ะ
เรยีนรูไ้ดย้ากขึน้ และการศกึษาของ Mayberry และ Eichen (1991) ทีท่ าการศกึษาขอ้ดขีองการเรยีนรูภ้าษามอืในวยั
เดก็ของคนหหูนวกโดยพจิารณาถงึช่วงเวลาทีจ่ ากดัในการเรยีนรูภ้าษามอื กลุ่มตวัอย่าง คอื ผูใ้หญ่หูหนวก จ านวน 49 
คน โดยแต่ละคนผ่านการเรยีนรูภ้าษามอือเมรกินั (American Sign Language: ASL) อย่างต่อเนื่องเป็นเวลามากกว่า 
20 ปี แบ่งกลุ่มตวัอย่างออกเป็น 3 กลุ่ม ไดแ้ก่ กลุ่มแรกเป็นกลุ่มทีไ่ดเ้รยีนภาษามอือเมรกินัมาตัง้แต่แรกเกดิ หรอืวยั
ทารก กลุ่มทีส่องเริม่เรยีนภาษามอือเมรกินัเมื่ออายุ 5-8 ปี กลุ่มทีส่ามเริม่เรยีนภาษามอือเมรกินัเมื่ออายุ 11 ปี ท าการ
ทดลองโดยใหก้ลุ่มตวัอย่างทัง้หมดดวูดีโิอทีแ่สดงประโยคภาษามอือเมรกินั ครึง่หนึ่งฉายภาพในอตัราความเรว็ปกต ิแต่
อกีครึง่หนึ่งฉายภาพในอตัราความเรว็มากกว่าปกติ ผลการศกึษาพบว่า กลุ่มตวัอย่างกลุ่มทีไ่ดเ้รยีนภาษามอือเมรกินั
มาตัง้แต่เกดิ หรอืวยัทารกสามารถเขา้ใจไดด้กีว่ากลุ่มทีเ่ริม่เรยีนภาษามอือเมรกินัเมื่ออายุ  5-8 ปี และกลุ่มทีเ่ริม่เรยีน
ภาษามอือเมรกินัเมื่ออายุ 11 ปี จะเหน็ไดว้่าแมท้ัง้ 3 กลุ่มจะไดเ้รยีนภาษามอือเมรกินัอย่างต่อเนื่องมาไม่ต ่ากว่า 20 ปี
แลว้กต็าม แต่การเรยีนรูภ้าษามอืมชี่วงเวลาทีจ่ ากดั จงึแสดงใหเ้หน็ว่าการเรยีนรูภ้าษามอืตัง้แต่แรกเกดิ หรอืวยัทารก
เป็นช่วงอายุทีด่ทีีส่ดุในการจะเรยีนรูภ้าษามอืนัน่เอง 
ส าหรบัประเทศไทย มกีารใชภ้าษามอืไทยในการตดิต่อสือ่สารกนัภายในกลุ่มของผูท้ีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิ ซึง่
เริม่ตน้จาก พ.ศ.2496 คุณหญงิ กมลา ไกรฤกษ์ไดจ้ดัท าแบบสะกดอกัษรนิ้วมอืประดษิฐ ์คุณม่านฟ้า สวุรรณรตั ซึง่เป็น
คนหูหนวกเป็นหวัหน้าโครงการวิจยัภาษามือไทยของสมาคมคนหูหนวกแห่งประเทศไทย เป็นผู้น าในการจดัท า
ปทานุกรมภาษามอืไทย เล่ม 1 (2529) และเล่มขยายเพิม่เตมิ (2533) และต่อมากระทรวงศกึษาธกิารไดอ้อกประกาศ
รบัรองภาษามอืไทยเป็นภาษาประจ าชาตขิองคนหูหนวกไทยเมื่อวนัที่ 17 สงิหาคม พ.ศ.2542 และใหใ้ชป้ทานุกรม
ภาษามอืไทย เล่ม 1(2529) และเล่มขยายเพิม่เตมิ (2533) รวมทัง้แบบสะกดอกัษรนิ้วมอืประดษิฐข์องคุณหญงิ กมลา 
ไกรฤกษ์ เป็นหนังสอืภาษามอื ปจัจุบนัคนหูหนวกในชุมชน หรอืสมาคมคนหูหนวกแห่งประเทศไทย และนักศกึษาหู
หนวกในวทิยาลยัราชสดุาไดใ้ชภ้าษามอืไทยดงักล่าว 
ภาษามอืไทย (Thai Sign Language) เป็นภาษาแรกของคนหูหนวกไทย Woodward (1996) พบว่า ภาษามอืไทย
ไดร้บัอทิธพิลจากภาษามอือเมรกินั คดิเป็นรอ้ยละ 52 เพราะเมื่อ 50 ปีก่อนครูทีม่กีารไดย้นิไดเ้รยีนภาษามอือเมรกินัที่
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มหาวทิยาลยั Gallaudet ณ ประเทศสหรฐัอเมรกิา และกลบัมาสอนใหค้นหหูนวกไทยเรยีนภาษามอืท าใหไ้ดร้บัอทิธพิล
จากภาษามอือเมรกินัมาด้วย และราชบณัฑิตยสถานได้ก าหนดให้ภาษามือเป็นภาษาราชการส าหรบัผู้ที่มีความ
บกพร่องทางการไดย้นิในการตดิต่อสื่อสารระหว่างกนั แต่ยงัไม่มแีบบทดสอบส าหรบัวดัทกัษะการใชภ้าษามอืไทยใน
เดก็หหูนวก ดงันัน้ผูว้จิยัจงึมคีวามสนใจทีจ่ะพฒันาแบบวดัทกัษะการใชภ้าษามอืไทยในเดก็หหูนวก เพื่อจะไดเ้ขา้ใจถงึ
พฒันาการทางภาษามอืของเดก็หหูนวก รวมไปถงึการสรา้งเสรมิทกัษะการใชภ้าษามอืในเดก็หหูนวกในขัน้สงูต่อไป 

 
วตัถปุระสงคข์องการวิจยั 
เพื่อพฒันาแบบวดัทกัษะการใชภ้าษามอืไทยในเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิ 
 
วิธีด าเนินการวิจยั 
ประชากรและตวัอย่าง 
ประชากร คอื เดก็หหูนวกทีศ่กึษาอยู่ในชัน้ประถมศกึษาปีที ่3-6 ในโรงเรยีนโสตศกึษา ทัว่ประเทศ จ านวน 1,756 คน 
ตวัอย่าง ค ืเดก็หูหนวกทีศ่กึษาอยู่ในชัน้ประถมศกึษาปีที ่3-6 ในโรงเรยีนโสตศกึษา ทัว่ประเทศ จ านวน 30 คน โดย
การทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืนัน้ ผูว้จิยัจะใหเ้ดก็ดูภาพจ านวนหนึ่ง ซึง่ภาพ 1 ชุด จะประกอบไปดว้ย 4 ภาพเลก็
อยู่ภายในกระดาษแผ่นเดยีว เช่น ในภาพ 1 ชุดจะประกอบไปดว้ย ภาพของสเีหลอืง สฟ้ีา สแีดง และสเีทา แล้วล่าม
ภาษามอืจะท าภาษามอืไทยค าว่า “สแีดง” หลงัจากนัน้ใหเ้ดก็ชีภ้าพทีต่รงกบัภาษามอืไทยทีล่่ามภาษามอืท า หากเดก็
สามารถชีไ้ดต้รงกบัภาษามอืไทยเดก็จะได ้1 คะแนน หากชีผ้ดิ เดก็จะได ้0 คะแนน 
ขัน้ตอนการพฒันา และตรวจสอบคณุภาพของแบบทดสอบทกัษะการใช้ภาษามือไทย 
1. ผูว้จิยัคดัเลอืกภาพทีม่คีวามเหมาะสมส าหรบัใชท้ดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยในเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการ
ไดย้นิจากแบบทดสอบ Peabody Picture Vocabulary Test (Version 4) โดยแบ่งภาพออกเป็น 3 หมวด ไดแ้ก่ ค านาม 
ค ากริยิา และค าคุณลกัษณะ หมวดละ 20 ชุด รวมทัง้สิน้ 60 ชุด 
2. หลงัจากได้ภาพทัง้ 60 ชุดแลว้ ผู้วจิยัใหผู้้ทีม่คีวามเชีย่วชาญในการใช้ภาษามอืไทย จ านวน 5 คน ไดแ้ก่ ครูสอน
ภาษามอืไทย จ านวน 2 คน ล่ามภาษามอืไทย จ านวน 2 คน และครโูรงเรยีนโสตศกึษา จ านวน 1 คน ตรวจสอบความ
ตรงเชงิเนื้อหา (content validity) โดยใหผู้เ้ชีย่วชาญทัง้ 5 คน พจิารณาตรวจสอบความเหมาะสมของภาพแต่ละภาพว่า
สามารถน ามาใชว้ดัทกัษะการใชภ้าษามอืไทยกบัเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิไดห้รอืไม่ 
3. น าแบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยทีผ่่านการตรวจสอบความตรงเชงิเนื้อหาแลว้ ซึง่คดัเลอืกภาพไว ้จ านวน 
45 ชุด ไปทดลองใชก้บัเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิทีไ่ม่ใช่กลุ่มตวัอย่าง จ านวน 30 คน เพื่อหาความยากของ
แบบทดสอบ และคดัเลอืกเฉพาะภาพทีม่คี่าความยากระหว่าง.20-.80 เท่านัน้  
4. ผูว้จิยัด าเนินการตรวจสอบความตรงตามสภาพ (concurrent validity) ดว้ยการน าคะแนนทกัษะการใชภ้าษามอืไทย
ของเดก็จากขอ้ 3 ไปหาความสมัพนัธก์บัเกรดเฉลีย่สะสมของเดก็ดว้ยสมัประสทิธิส์หสมัพนัธแ์บบเพยีรส์นั  
5. น าแบบทดสอบทกัษะการใช้ภาษามือไทยที่ผ่านการตรวจสอบความยากแล้วมาท าการตรวจสอบความเที่ยง 
(reliability)  
6. น าแบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยไปใชจ้รงิ  
เกณฑก์ารให้คะแนน 
เกณฑก์ารใหค้ะแนน คอื ภาพแต่ละชุดจะมคีะแนน 0 และ 1 ถ้าเดก็ตอบถูกจะได ้1 คะแนน ส่วนเดก็ทีต่อบผดิจะได ้0 
คะแนน โดยคะแนนมากจะแสดงถงึทกัษะการใช้ภาษามอืไทยที่ด ีส่วนคะแนนน้อยจะแสดงถึงทกัษะการใช้ภาษามอื
ไทยทีไ่ม่ดนีัน่เอง 
 
 



วารสารสหวทิยาการวจิยั: ฉบบับณัฑติศกึษา l ปีที ่8 ฉบบัที ่1 (มกราคม-มถุินายน 2562) 

[306] 

ผลการวิจยั 
1. ผูว้จิยัคดัเลอืกภาพทีม่คีวามเหมาะสมส าหรบัใชท้ดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยในเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการ
ไดย้นิจากแบบทดสอบ Peabody Picture Vocabulary Test (Version 4) โดยแบ่งภาพออกเป็น 3 หมวด ไดแ้ก่ ค านาม 
ค ากริยิา และค าคุณลกัษณะ หมวดละ 20 ชุด รวมทัง้สิน้ 60 ชุด 
2. หลงัจากได้ภาพทัง้ 60 ชุดแลว้ ผู้วจิยัใหผู้้ทีม่คีวามเชีย่วชาญในการใช้ภาษามอืไทย จ านวน 5 คน ไดแ้ก่ ครูสอน
ภาษามอืไทย จ านวน 2 คน ล่ามภาษามอืไทย จ านวน 2 คน และครโูรงเรยีนโสตศกึษา จ านวน 1 คน ตรวจสอบความ
ตรงเชงิเนื้อหา (content validity) โดยใหผู้เ้ชีย่วชาญทัง้ 5 คน พจิารณาตรวจสอบความเหมาะสมของภาพแต่ละภาพว่า
สามารถน ามาใชว้ดัทกัษะการใชภ้าษามอืไทยกบัเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิไดห้รอืไม่ 
3. น าแบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยทีผ่่านการตรวจสอบความตรงเชงิเนื้อหาแลว้ ซึง่คดัเลอืกภาพไว ้จ านวน 
45 ชุด ไปทดลองใชก้บัเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิทีไ่ม่ใช่กลุ่มตวัอย่าง จ านวน 30 คน เพื่อหาความยากของ
แบบทดสอบ และคดัเลอืกเฉพาะภาพทีม่คี่าความยากระหว่าง.20-.80 เท่านัน้ ไดภ้าพทีม่คี่าความยากระหว่าง.20-.80 
จ านวน 16 ชุด 
4. ผูว้จิยัด าเนินการตรวจสอบความตรงตามสภาพ (concurrent validity) ดว้ยการน าคะแนนทกัษะการใชภ้าษามอืไทย
ของเดก็จากขอ้ 3 ไปหาความสมัพนัธก์บัเกรดเฉลีย่สะสมของเดก็ดว้ยสมัประสทิธิส์หสมัพนัธแ์บบเพยีรส์นั เท่ากบั.707 
ทีร่ะดบันัยส าคญัทางสถติิ.01 ซึง่จากผลการวจิยัของ Hrastinski และ Wilbur (2016); Radoman และ Nikolic (2013) 
พบว่า การใชภ้าษามอืของเดก็หูหนวกมคีวามสมัพนัธ์กบัผลสมัฤทธิท์างการเรยีน และส าหรบัการเรยีนการสอนของ
โรงเรยีนโสตศกึษาในประเทศไทย ครผููส้อนจะใชภ้าษามอืในการถ่ายทอดความรู ้หากเดก็หูหนวกมทีกัษะการใชภ้าษา
มือที่ดีย่อมที่จะท าให้เกิดการเรียนรู้ได้ดีขึ้น และท าให้ผลสมัฤทธิท์างการเรียนดีด้วยเช่นกัน จึงแสดงให้เห็นว่า
แบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยมคีวามตรงตามสภาพ 
5. น าแบบทดสอบทกัษะการใช้ภาษามือไทยที่ผ่านการตรวจสอบความยากแล้วมาท าการตรวจสอบความเที่ยง 
(reliability) โดยมีค่าความเที่ยงทัง้ฉบบั เท่ากบั.706 และมีค่าสหสมัพนัธ์ระหว่างข้อค าถามกบัคะแนนรวมทัง้ฉบบั 
(corrected item-total correlation: CITC) ระหว่าง.254-.499 ซึง่คดัเลอืกภาพไว ้จ านวน 10 ชุด แสดงดงัต่อไปนี้ 
ขอ้ที ่1 
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ขอ้ที ่2 

 
 
ขอ้ที ่3 
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ขอ้ที ่4 

 
 
ขอ้ที ่5 
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ขอ้ที ่6 

 
 
ขอ้ที ่7 
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ขอ้ที ่8 

 
 
ขอ้ที ่9 
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ขอ้ที ่10 

 
 

อภิปรายผลการวิจยั 
แบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยนี้มคีวามเหมาะสมที่จะใชก้บัเดก็ที่มคีวามบกพร่องทางการได้ยนิในระดบัชัน้
ประถมศกึษาเท่านัน้ เนื่องจากภาษามอืไทยที่ใชเ้ป็นค าทีง่่าย ผูว้จิยัพยายามพฒันาแบบทดสอบนี้ใหง้่าย และกระชบั 
โดยเดก็ 1 คนจะใช้เวลาในการทดสอบทกัษะการใช้ภาษามอืไทยประมาณ 5-10 นาทขีึน้อยู่กบัพืน้ฐานทกัษะการใช้
ภาษามอืไทยของเดก็แต่ะละคน และอกีปจัจยัหน่ึงทีท่ าใหเ้ดก็หูหนวกบางคนไดค้ะแนนสงูในการทดสอบนี้กค็อืการทีม่ี
พ่อแม่หหูนวก ซึง่สอดคลอ้งกบัการศกึษาของ Peterson (2009) พบว่า เดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการไดย้นิทีม่พี่อแม่มี
ความบกพร่องทางการได้ยนิจะใช้ภาษามอืได้ดกีว่าเดก็ที่มคีวามบกพร่องทางการได้ยนิที่พ่อแม่ไม่มคีวามบกพร่อง
ทางการได้ยนิ เนื่องจากภาษามอืเป็นภาษาแม่ของผู้ที่มคีวามบกพร่องทางการได้ยิน การที่พ่อแม่มคีวามบกพร่อง
ทางการได้ยินส่งผลให้สามารถใช้ภาษามอืได้ด ีและสื่อสารให้เดก็เขา้ใจได้ทัง้หมด ส่วนพ่อแม่ที่ไม่มคีวามบกพร่อง
ทางการได้ยนิไม่สามารถใชภ้าษามอืได ้ท าใหไ้ม่สามารถสื่อสารใหเ้ดก็เขา้ใจไดท้ัง้หมด จากการศกึษาครัง้นี้จงึท าให้
เชื่อมัน่ไดว้่าแบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษามอืไทยนี้มคีวามเหมาะสมทีจ่ะใชว้ดัทกัษะการใชภ้าษามอืไทยของเดก็ทีม่ี
ความบกพร่องทางการไดย้นิ เพื่อน าไปวดั และสรา้งเสรมิทกัษะการใชภ้าษามอืไทยในเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการได้
ยนิทีม่ทีกัษะการใชภ้าษามอื ไม่ค่อยดต่ีอไป 
 
ข้อเสนอแนะ 
1. แบบทดสอบนี้พฒันาขึน้โดยใชภ้าษามอืไทย ดงันัน้หากจะน าแบบทดสอบนี้ไปใชว้ดัในเดก็ทีม่คีวามบกพร่องทางการ
ไดย้นิทีไ่ม่ไดใ้ชภ้าษามอืไทยอาจจะไม่เหมาะสมนกั 
2. ในโรงเรยีนโสตศกึษาบางแห่งทีม่คีรหูหูนวกจ านวนมากจะส่งผลต่อการทดสอบดว้ยแบบทดสอบทกัษะการใชภ้าษา
มอื นัน่กค็อื จะท าใหเ้ดก็หหูนวกสามารถท าคะแนนของแบบทดสอบไดด้ ีดงันัน้ควรเป็นขอ้ระวงั 
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